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II

(Muut kuin lainsddtamisjarjestyksessd hyvaksyttavat saddokset)

ASETUKSET

NEUVOSTON ASETUS (EU) N:o 1290/2014,
annettu 4 piivind joulukuuta 2014,

rajoittavista toimenpiteistd Ukrainan tilannetta epivakauttavien Venijin toimien johdosta annetun
asetuksen (EU) N:o 833/2014 muuttamisesta ja asetuksen (EU) N:o 833/2014 muuttamisesta
annetun asetuksen (EU) N:o 960/2014 muuttamisesta

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 215 artiklan,

ottaa huomioon 4 pidivand joulukuuta 2014 tehdyn neuvoston paitoksen 2014/872[YUTP (') rajoittavista toimenpiteistd
Ukrainan tilannetta epadvakauttavien Vendjin toimien johdosta annetun paitoksen 2014/512/YUTP ja pditoksen
2014/512/YUTP muuttamisesta annetun paatoksen 2014/659/YUTP muuttamisesta,

ottaa huomioon unionin ulkoasioiden ja turvallisuuspolitiikan korkean edustajan ja Euroopan komission yhteisen ehdo-
tuksen,

seki katsoo seuraavaa:

(1)  Neuvosto hyviksyi 31 pdivind heindkuuta 2014 asetuksen (EU) N:o 833/2014 () rajoittavista toimenpiteistd
Ukrainan tilannetta epavakauttavien Vendjan toimien johdosta.

(2)  Neuvosto hyviksyi 8 pdivind syyskuuta 2014 asetuksen (EU) N:o 960/2014 (*), jolla muutettiin asetus (EU)
N:o 833/2014.

(3)  Neuvosto hyvaksyi 4 pdivind joulukuuta 2014 paitoksen 2014/872[YUTP.

(4)  Nami toimenpiteet kuuluvat perussopimuksen soveltamisalaan, minkd vuoksi on tarpeen antaa sddntelyd unionin
tasolla, erityisesti jotta voidaan varmistaa niiden yhdenmukainen soveltaminen kaikissa jasenvaltioissa, kun pddtos
2014/872[YUTP on hyvaksytty.

(5)  Asetukset (EU) N:o 833/2014 ja (EU) N:o 960/2014 olisi sen vuoksi muutettava,

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Muutetaan asetus (EU) N:o 833/2014 seuraavasti:
1) Korvataan 2 artiklan 2 kohdan toinen alakohta seuraavasti:

"Toimivaltaiset viranomaiset voivat kuitenkin myo6ntdd luvan, jos vienti koskee sellaiseen sopimukseen perustuvien
velvoitteiden tdytintdonpanoa, joka on tehty ennen 1 pdivdd elokuuta 2014, tai sellaisen sopimuksen tiytintoon
panemiseksi tarvittavien liitinndissopimusten tdytintdonpanoa.”

(') Ks. tdiman virallisen lehden s. 59.

(*) Neuvoston asetus (EU) N:o 833/2014, annettu 31 pdivana heindkuuta 2014, rajoittavista toimenpiteistd Ukrainan tilannetta epavakautta-
vien Vendjin toimien johdosta (EUVL L 229, 31.7.2014, s. 1).

(*) Neuvoston asetus (EU) N:o 960/2014, annettu 8 paivind syyskuuta 2014, rajoittavista toimenpiteistd Ukrainan tilannetta epavakautta-
vien Vendjin toimien johdosta annetun asetuksen (EU) N:o 833/2014 muuttamisesta (EUVLL 271, 12.9.2014,s. 3).
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2) Korvataan 2 a artiklan 3 kohta seuraavasti:

3. Edelld 1 ja 2 kohdassa sdddetyt kiellot eivit rajoita sellaisten sopimusten tdytintoonpanoa, jotka on tehty ennen
12 péivad syyskuuta 2014, tai tillaisten sopimusten tdytint6on panemiseksi tarvittavien liitinndissopimusten tdytin-
toonpanoa, eivitkd sellaisen avun tarjoamista, joka on tarpeen olemassa olevien voimavarojen yllapidolle ja turvalli-
suudelle EU:ssa.”

3) Korvataan 3 artiklan 1-5 kohta seuraavasti:

1. Liitteessd II lueteltujen, unionista tai sen ulkopuolelta perdisin olevien tuotteiden myyntiin, toimitukseen, siir-
toon tai vientiin suoraan tai valillisesti luonnollisille tai oikeushenkildille, yhteisoille tai elimille Vendjille, sen talous-
vyohyke ja mannerjalusta mukaan lukien, tai mikali tuotteet on tarkoitettu kiytettaviksi Vensjalld, sen talousvyohyke
ja mannerjalusta mukaan lukien, mihin tahansa muuhun valtioon, vaaditaan etukiteinen lupa.

2. Luvan kaikkea sellaista myyntid, toimitusta, siirtoa tai vientid varten, joka on tissi artiklassa sdddetty luvanvarai-
seksi, myoOntivit sen jdsenvaltion toimivaltaiset viranomaiset, johon vieji on sijoittautunut, asetuksen (EY)
N:o 428/2009 11 artiklassa sdddettyjd yksityiskohtaisia sddntojd noudattaen. Lupa on voimassa koko unionissa.

3. Liitteessd II luetellaan tietyt tuotteet, jotka soveltuvat kiytettiviksi seuraavanlaisissa etsintd- ja tuotantohank-
keissa Venijilld, sen talousvyohyke ja mannerjalusta mukaan lukien:

a) Oljynetsintd ja -tuotanto vesialueilla yli 150 metrin syvyydessd;

b) oljynetsintd ja -tuotanto pohjoisen napapiirin pohjoispuolella olevalla merialueella; tai

¢) hankkeet, joilla voidaan tuottaa oljyd liuskekivimuodostumissa sijaitsevista varannoista vesisirotysmenetelmalld;
timd ei koske liuskekivimuodostumien lipi tapahtuvaa etsintdd ja tuotantoa muiden kuin liuskekiviesiintymien
paikallistamiseksi tai 6ljyn erottamiseksi niista.

4. Viejien on annettava toimivaltaisille viranomaisille kaikki vientilupahakemustensa kannalta tarpeelliset tiedot.

5. Toimivaltaiset viranomaiset eivit saa myontdd lupaa liitteessd II mainittujen tuotteiden myyntiin, toimitukseen,
siirtoon tai vientiin, jos niilli on perusteltu syy todeta, ettd tuotteiden myynti, toimitus, siirto tai vienti tapahtuu
jotakin 3 kohdassa tarkoitettua etsintd- tai tuotantohanketta varten.

Toimivaltaiset viranomaiset voivat kuitenkin myontdd luvan, jos myynti, toimitus, siirto tai vienti koskee sellaiseen
sopimukseen perustuvien velvoitteiden tdytintdonpanoa, joka on tehty ennen 1 pdivdd elokuuta 2014, tai tallaisten
sopimusten tdytdntoon panemiseksi tarvittavien liitinndissopimusten tdytintoonpanoa.

Toimivaltaiset viranomaiset voivat myontdd luvan my0s siind tapauksessa, ettd tuotteiden myynti, toimitus, siirto tai
vienti on tarpeen sellaisen tapahtuman kiireelliseksi estimiseksi tai lieventdmiseksi, jolla on todenndkoisesti vakavia ja
merkittdvid vaikutuksia ihmisten terveyteen ja turvallisuuteen tai ympdristoon. Asianmukaisesti perustelluissa hatita-
pauksissa myynti, toimitus, siirto tai vienti voidaan toteuttaa ilman etukdteistd lupaa, jos viejd ilmoittaa siitd toimival-
taiselle viranomaiselle viiden tyopdivan kuluessa siitd kun myynti, toimitus, siirto tai vienti on tapahtunut ja esittdd
tarvittavat perustelut sille, miksi myynti, toimitus, siirto tai vienti on tapahtunut ilman etukdteistd lupaa.”

4) Korvataan 3 a artiklan 1, 2 ja 3 kohta seuraavasti:

"1.  Kielletddn seuraavanlaisiin etsintd- ja tuotantohankkeisiin Venijilld, sen talousvydhyke ja mannerjalusta mu-
kaan lukien, liittyvien vilttimittomien palvelujen tarjoaminen suoraan tai valillisesti:

a) Oljynetsintd ja -tuotanto vesialueilla yli 150 metrin syvyydessd;
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b) oOljynetsinti ja -tuotanto pohjoisen napapiirin pohjoispuolella olevalla merialueella; tai

¢) hankkeet, joilla voidaan tuottaa 6ljyd liuskekivimuodostumissa sijaitsevista varannoista vesisirotysmenetelmalld;
timd ei koske liuskekivimuodostumien ldpi tapahtuvaa etsintdd ja tuotantoa muiden kuin liuskekiviesiintymien
paikallistamiseksi tai 6ljyn erottamiseksi niista.

Tassd kohdassa tarkoitetaan liittyvilld palveluilla

i) porausta,

ii) koepumppausta,

iii) luotauspalveluita ja porauskaivon tuotantoon saattamista,
iv) kelluvien lauttojen toimittamista.

2. Edelld 1 kohdassa sdadetyt kiellot eivit rajoita sellaisiin sopimuksiin tai puitesopimuksiin perustuvien velvoit-
teiden tdytintoonpanoa, jotka on tehty ennen 12 paivdd syyskuuta 2014, tai tillaisten sopimusten tdytinto6n pane-
miseksi tarvittavien liitinnaissopimusten tdytantoonpanoa.

3. Edelld 1 kohdassa sdddettyd kieltoa ei sovelleta, jos kyseiset palvelut ovat tarpeen sellaisen tapahtuman kiireelli-
seksi estdmiseksi tai lieventdmiseksi, jolla on todennakoisesti vakavia ja merkittdvid vaikutuksia ihmisten terveyteen ja
turvallisuuteen tai ymparistoon.

Palveluntarjoajan on ilmoitettava toimivaltaiselle viranomaiselle viiden tyopéivan kuluessa kaikista timdn kohdan
nojalla toteutetuista toimista esittden tarvittavat perustelut sille, miksi myynti, toimitus, siirto tai vienti on tapah-
tunut.”

5) Korvataan 4 artiklan 2 ja 3 kohta seuraavasti:

2. Edelld 1 kohdassa sdddetyt kiellot eivdt rajoita sellaisten sopimusten tdytintdonpanoa, jotka on tehty ennen
1 pdivadd elokuuta 2014, tai tillaisten sopimusten tdytintoon panemiseksi tarvittavien liitinndissopimusten tdytin-
toonpanoa, eivitkd sellaisen avun tarjoamista, joka on tarpeen olemassa olevien voimavarojen ylldpidolle ja turvalli-
suudelle EU:ssa.

3. Seuraavat edellyttivit lupaa asianomaiselta toimivaltaiselta viranomaiselta:

a) liitteessd II lueteltuihin tuotteisiin sekd niiden toimitukseen, valmistukseen, huoltoon ja kaytto6n liittyvin teknisen
avun tai valityspalvelujen tarjoaminen suoraan tai vélillisesti luonnollisille tai oikeushenkiléille, yhteisoille tai elim-
ille Venijilld, sen talousvyohyke ja mannerjalusta mukaan lukien, tai jos apu liittyy tuotteisiin, jotka on tarkoitettu
kaytettdavaksi Venajdlld, sen talousvyohyke ja mannerjalusta mukaan lukien, henkildille, yhteiséille tai elimille missi
tahansa muussa valtiossa;

b) liitteessd II tarkoitettuihin tuotteisiin liittyvin rahoituksen tai rahoitustuen, erityisesti avustusten, lainojen ja vienti-
luottovakuutusten, myontdminen tuotteiden myyntiin, toimitukseen, siirtoon tai vientiin sekd niihin liittyvin
teknisen avun tarjoamiseen suoraan tai vilillisesti luonnollisille tai oikeushenkildille, yhteiséille tai elimille Vena-
jalld, sen talousvyohyke ja mannerjalusta mukaan lukien, tai jos tuki liittyy tuotteisiin, jotka on tarkoitettu kiytet-
tavaksi Vendjdlld, sen talousvyhyke ja mannerjalusta mukaan lukien, henkiléille, yhteisille tai elimille missd
tahansa muussa valtiossa.

Edelldi 3 artiklan 5 kohdassa tarkoitetuissa asianmukaisesti perustelluissa kiireellisissd tapauksissa tissi kohdassa
tarkoitettujen palvelujen tarjoaminen voidaan toteuttaa ilman etukiteistd lupaa, jos palveluntarjoaja ilmoittaa siitd
toimivaltaiselle viranomaiselle viiden tyopiivin kuluessa palvelujen tarjoamisesta.”

6) Korvataan 5 artiklan 3 kohta seuraavasti:

3. Kielletddn suora tai vilillinen uusien lainojen tai luottojen mydntiminen tai osallistuminen jérjestelyyn sellaisen
uuden lainan tai luoton myontidmiseksi, jonka maturiteetti on yli 30 paivéd, 1 tai 2 kohdassa tarkoitetulle oikeushen-
kilolle, yhteisolle tai elimelle 12 paivin syyskuuta 2014 jilkeen.
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Kieltoa ei sovelleta seuraaviin:

a) lainat tai luotot, joiden erityisend ja dokumentoituna tavoitteena on tarjota rahoitusta sellaiseen unionin ja jonkin
kolmannen valtion viliseen tavaroiden ja muiden kuin rahoituspalvelujen tuontiin tai vientiin, jota kiellot eivit
koske, mukaan lukien sellaisiin kolmannesta valtiosta hankittaviin tavaroihin ja palveluihin liittyvdt menot, jotka
ovat tarpeen vienti- tai tuontisopimuksen tiytintoonpanoa varten; tai

b) lainat, joiden erityisend ja dokumentoituna tavoitteena on tarjota hitdrahoitusta sellaisten unioniin sijoittautu-
neiden oikeushenkiloiden vakavaraisuus- ja likviditeettikriteerien tayttimiseksi, joiden omistusoikeuksista liit-
teessd Il mainittu yhteis6 omistaa yli 50 prosenttia.”

7) Lisdtddn 5 artiklaan kohta seuraavasti:

4. Edelld 3 kohdassa sdddetty kielto ei koske ennen 12 piivdd syyskuuta 2014 tehdyn sopimuksen mukaisesti
suoritettavia lainan nostoja tai suorituksia, jos seuraavat edellytykset tayttyvit:

a) nostoja tai maksusuorituksia koskevat ehdot
i) on sovittu ennen 12 pdivad syyskuuta 2014, ja
ii) niitd ei ole muutettu tuona pdivini eikd sen jalkeen; ja

b) ennen 12 paivai syyskuuta 2014 on vahvistettu sopimuksenmukainen erddntymispéivi kaikkien saataville asetet-
tujen varojen tdysimédraistd takaisinmaksua varten sekd mairapdiva kaikkien sopimuksenmukaisten sitoumusten,
oikeuksien ja velvoitteiden lakkaamista varten.

Edelld a alakohdassa tarkoitettujen lainan nostojen ja suoritusten ehtoihin kuuluvat maardykset, jotka koskevat kunkin
noston tai suorituksen takaisinmaksuaikaa, sovellettavaa korkoa tai koron laskentatapaa sekd nostojen ja suoritusten
enimmaismaarad.”

8) Muutetaan liite II seuraavasti:

a) Korvataan otsikossa ilmaisu "Luettelo 3 artiklassa tarkoitetuista teknologioista” ilmaisulla "Luettelo 3 artiklassa
tarkoitetuista tuotteista”.

b) Korvataan CN-koodeja 8413 50, 8413 60, ex 8431 39 00, ex 8431 43 00, ex 8431 49 koskevat merkinnit seu-
raavasti:

"ex 8413 50 Jaksoittain tyoskentelevit syrjaytyspumput nesteille, moottorikiyttoiset, joiden maksimi-
virtausnopeus on suurempi kuin 18 m?/h ja maksimiulosvirtauspaine suurempi kuin

40 baaria ja jotka on erityisesti suunniteltu pumppaamaan porauslietetti ja/tai sementtid
oljyteollisuuden porauskaivoihin.

ex 8413 60 Pyorivit syrjdytyspumput nesteille, moottorikayttoiset, joiden maksimivirtausnopeus on
suurempi kuin 18 m?/h ja maksimiulosvirtauspaine suurempi kuin 40 baaria ja jotka on
erityisesti suunniteltu pumppaamaan porauslietettd ja/tai sementtid oljyteollisuuden
porauskaivoihin.

ex 8431 39 00 Osat, jotka soveltuvat kaytettdviksi yksinomaan tai padasiallisesti 6ljykentilld kaytettivien
alanimikkeiden 8428 tai 8430 49 koneiden ja laitteiden kanssa

ex 8431 43 00 Osat, jotka soveltuvat kiytettaviksi yksinomaan tai padasiallisesti 6ljykentilld kdytettdvien
nimikkeiden 8430 41 tai 8430 49 koneiden ja laitteiden kanssa

ex 8431 49 Osat, jotka soveltuvat kaytettdviksi yksinomaan tai paaasiallisesti 6ljykentilld kaytettivien
nimikkeiden 8426, 8429 ja 8430 koneiden ja laitteiden kanssa”

9) Korvataan liite IV timin asetuksen liitteelld.
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2 artikla
Korvataan asetuksen (EU) N:o 960/2014 johdanto-osan 6 kappale seuraavasti:

”(6)  Vendjin hallituksen painostamiseksi on lisdksi aiheellista soveltaa lisirajoituksia tiettyjen rahoituslaitosten
paidsyyn padomamarkkinoille lukuun ottamatta Vendjilld sijaitsevia hallitustenvalisilld sopimuksilla perustet-
tuja kansainvilisluonteisia laitoksia, joissa Vendjd on yhtend osakkaana; rajoituksia, jotka koskevat Vendjille
sijoittautuneita oikeushenkil6itd, yhteisojd tai elimid puolustusalalla, lukuun ottamatta niitd, jotka ovat aktii-
visia padasiassa avaruusteollisuuden ja ydinenergiateollisuuden aloilla; sekd rajoituksia, jotka koskevat Veni-
jalle sijoittautuneita oikeushenkiloitd, yhteisojd tai elimid, joiden paddtoimiala liittyy raakadljyn tai oljytuot-
teiden myyntiin tai kuljetukseen. Muut rahoituspalvelut kuten talletuspalvelut, maksupalvelut, vakuutuspal-
velut ja lainat asetuksen (EU) N:o 833/2014 5 artiklan 1 ja 2 kohdassa tarkoitetuilta laitoksilta seké rahoitus-
toimien suojaamiseen kéytetyt johdannaiset energiamarkkinoilla, lukuun ottamatta 5 artiklassa tarkoitettuja
rahoituspalveluja, eivdt kuulu ndiden rajoitusten soveltamisalaan.”

3 artikla

Tdmd asetus tulee voimaan sitd pdivdd seuraavana pdivind, jona se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Tami asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jdsenval-
tioissa.

Tehty Brysselissd 4 paiviand joulukuuta 2014.

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
S. GOZI

LIITE

"LIITE IV

Luettelo 2 a artiklassa tarkoitetuista luonnollisista ja oikeushenkil6istd, yhteisoisti ja elimisti

JSC Sirius

OJSC Stankoinstrument

OAO JSC Chemcomposite

JSC Kalashnikov

JSC Tula Arms Plant

NPK Technologii Maschinostrojenija
OAO Wysokototschnye Kompleksi
OAO Almaz Antey

OAO NPO Bazalt”
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